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  السادسة والستونالدورة 
  اللجنة الثالثة

  عمالمن جدول الأ) ب (٦٩البند 
ــز ــها تعزي مــسائل حقــوق  :  حقــوق الإنــسان وحمايت

ا في ذلك النهج البديلة لتحسين التمتع الإنسان، بم
      ةوق الإنسان والحريات الأساسيقالفعلي بح

ــا، أذربيجــان،      ــا، إرالاتحــاد الروســي، إثيوبي ــستان،  تري الأردن، أرميني ــا، أســتراليا، أفغان ي
 - جمهوريــة (إكــوادور، أنتيغــوا وبربــودا، إندونيــسيا، أنغــولا، أوغنــدا، أوكرانيــا، إيــران 

، بـنن، بوتـان،     ، باراغواي، باكـستان، البرازيـل، بربـادوس، بليـز، بـنغلاديش           )الإسلامية
، ، بــيرو) المتعــددة القوميــات - دولــة (فاســو، بورونــدي، بوليفيــا     بوتــسوانا، بوركينــا 

ايكــا، الجزائــر، جــزر البــهاما،  بــيلاروس، تركمانــستان، تركيــا، ترينيــداد وتوبــاغو، جام 
القمـــر، جمهوريـــة تترانيـــا المتحــدة، الجمهوريـــة الدومينيكيـــة، الجمهوريـــة العربيـــة    جــزر 

الــسورية، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الــشعبية، زامبيــا، زمبــابوي، ســانت فنــسنت وجــزر  
 السلفادور، السنغال، الـسودان، سـورينام، سويـسرا،         ،غرينادين، سانت كيتس ونيفس   

سيراليون، الصين، طاجيكستان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، فترويلا 
ــة ( ــة- جمهوري ــا،    ) البوليفاري ــام، قطــر، قيرغيزســتان، الكــاميرون، كوب ، فيجــي، فييــت ن

ــا، ليــسو     كــوت ــا، ليبري تو، مــالي، مدغــشقر، مــصر،  ديفــوار، الكونغــو، الكويــت، كيني
ــا،        ــال، النيجــر، نيجيري ــا، نيب ــار، ناميبي ــق، ميانم ــا، موزامبي ــرب، المكــسيك، موريتاني المغ

   منقحمشروع قرار:  اليمننيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس،
  

  الحق في الغذاء    
  ،إن الجمعية العامة  
زيــز جميــع حقــوق المتحــدة ومــا لــه مــن أهميــة في تع ميثــاق الأمــم إذ تؤكــد مــن جديــد  

  الإنسان والحريات الأساسية للجميع وحمايتها،
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جميــع القــرارات والمقــررات الــسابقة المتعلقــة بــالحق في الغــذاء    إذ تؤكــد مــن جديــد و  
  المتخذة في إطار الأمم المتحدة،

الــذي يــنص علــى أن لكــل شــخص  )١(إلى الإعــلان العــالمي لحقــوق الإنــسان وإذ تــشير  
 والإعـلان   صـحته ورفاهـه، بمـا في ذلـك الغـذاء،          ف للمحافظـة علـى      معيشي كا الحق في مستوى    

، وبخاصـــة )٣(لألفيــة ل وإعـــلان الأمــم المتحـــدة  )٢(العــالمي للقــضاء علـــى الجــوع وســـوء التغذيــة    
 من الأهداف الإنمائيـة للألفيـة المتعلـق بالقـضاء علـى الفقـر المـدقع والجـوع بحلـول عـام                      ١ الهدف
٢٠١٥،  

لعهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق الاقتــصادية والاجتماعيــة إلى أحكــام ا أيــضاوإذ تــشير   
  ،العيش في مأمن من الجوعفي شخص بالحق الأساسي لكل فيه عترف يُي ذال )٤(والثقافية
إعـلان رومـا بـشأن الأمـن الغـذائي العـالمي وخطـة عمـل مـؤتمر                   وإذ تضع في اعتبارها     

خمـس سـنوات بعـد الانعقـاد،     : غذيـة  القمـة العـالمي للأ  مـؤتمر  إعـلان  و )٥(القمة العـالمي للأغذيـة    
  ،)٦(٢٠٠٢يونيه / حزيران١٣الذي اعتمد في روما في 

 التوصيات العملية الـواردة في المبـادئ التوجيهيـة الطوعيـة لـدعم             وإذ تؤكد من جديد     
الـتي   الإعمال التـدريجي للحـق في الحـصول علـى غـذاء كـاف في سـياق الأمـن الغـذائي الـوطني            

  ،)٧(٢٠٠٤ نوفمبر/ الثانيتشرينللأغذية والزراعة في  المتحدة مالأماعتمدها مجلس منظمة 
مبــادئ رومــا الخمــسة المتعلقــة بــالأمن الغــذائي العــالمي    وإذ تؤكــد مــن جديــد أيــضا   

ــا       ــد في رومـ ــذي اعتمـ ــذائي الـ ــن الغـ ــالمي للأمـ ــة العـ ــؤتمر القمـ ــلان مـ ــواردة في إعـ ــستدام الـ المـ
  ،)٨(٢٠٠٩نوفمبر /تشرين الثاني ١٦ في

_________________ 
  ).٣-د( ألف ٢١٧القرار    )١(  
ــر   )٢(   ــؤتمر  تقري ــةلأغذام ــا،   ي ــالمي، روم ــاني ١٦‐٥الع ــشرين الث ــوفمبر / ت ـــدة،   (١٩٧٤ن ـــم المتحـ ــشورات الأمــ من

  .، الفصل الأول)A.75.II.A.3المبيع  رقم
  .٥٥/٢انظر القرار    )٣(  
  .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠انظر القرار    )٤(  
 /الثــاني  تــشرين١٧‐١٣ذيــة، تقريــر مــؤتمر القمــة العــالمي للأغ   منظمــة الأمــم المتحــدة للأغذيــة والزراعــة،        )٥(  

  . الأول، التذييلالجزء، )WFS 96/REP (١٩٩٦ نوفمبر
خمـس سـنوات بعـد الانعقــــــاد،     : تقريـر مـؤتمر القمـة العـالمي للأغذيـة      منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعـة،          )٦(  

  .، المرفقA/57/499أيضا  الأول، التذييل؛ انظر الجزء، ٢٠٠٢يونيه / حزيران١٣‐١٠
تقرير مجلس منظمة الأمم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة، الـدورة الـسابعة              منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة،         )٧(  

أيـضا   ، التـذييل دال؛ انظـر     )CL 127/REP (٢٠٠٤نـوفمبر   / تشرين الثـاني   ٢٧‐٢٢والعشرون بعد المائة، روما،     
E/CN.4/2005/131المرفق ،.  

  .WSFS 2009/2الوثيقة دة للأغذية والزراعة،  منظمة الأمم المتح انظر  )٨(  
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 وغــير قابلــة للتجزئــة أن جميــع حقــوق الإنــسان عالميــة مــن جديــد كــذلك تؤكــد وإذ  
بد من أن تعامل على الـصعيد العـالمي علـى نحـو         ويعتمد كل منها على الآخر وأنه لا      ومترابطة  

  يتوخى فيه الإنصاف والتكافؤ وعلى قدم المساواة وبنفس القدر من الاهتمام،
اتيــة يــسودها ؤتماعيــة واقتــصادية مأن تهيئــة بيئــة سياســية واج  تؤكــد مــن جديــد وإذ   

السلام والاستقرار، على الصعيدين الـوطني والـدولي علـى حـد سـواء، هـي الركيـزة الأساسـية                    
  تمكن الدول من إيلاء أولوية كافية للأمن الغذائي وللقضاء على الفقر،سالتي 

  ضرورة ألا يستخدم الغذاء كأداة للضغط الـسياسي أو الاقتـصادي،           تأكيدوإذ تكرر     
: مـؤتمر القمـة العـالمي للأغذيـة    إعـلان  وبـشأن الأمـن الغـذائي العـالمي         إعلان رومـا    كما جاء في    

أهميــة التعــاون والتــضامن الــصدد في هــذا تؤكــد مــن جديــد وإذ الانعقــاد، خمــس ســنوات بعــد 
تتفــق مــع القــانون الــدولي  لامــن جانــب واحــد ضــرورة الامتنــاع عــن اتخــاذ تــدابير والــدوليين 

  المتحدة وتعرض الأمن الغذائي للخطر،وميثاق الأمم 
 مـع مواردهـا وقـدراتها       ناسـب  كل دولة استراتيجية تت    أن تعتمد  ضرورة ب واقتناعا منها   
بـشأن الأمـن    تنفيـذ التوصـيات الـواردة في إعـلان رومـا            سـياق   في  الخاصة بها    الأهدافلتحقيق  

علــى  في الوقــت نفــسه، وخطــة عمــل مــؤتمر القمــة العــالمي للأغذيــة، والتعــاونالغــذائي العــالمي 
 حلول جماعية لمسائل الأمـن الغـذائي العالميـة في عـالم             بهدف إيجاد دولي،  القليمي و الصعيدين الإ 

 تنسيق الجهـود وتقاسـم      ويكون فيه المؤسسات والمجتمعات والاقتصادات      الترابط بين  يتزايد فيه 
  ضروريين،  أمرينالمسؤوليات

ــ بــأن الطــابع المعقــد لأزمــة ال موإذ تــسلّ   ة حيــث يُخــشى أن يُنتَهَــك الحــق  غــذاء العالمي
الحصول على غذاء كاف انتهاكا واسـع النطـاق، هـو نتيجـة التقـاء عوامـل أساسـية عديـدة                      في

من قبيل الأزمة الماليـة والاقتـصادية العالميـة وتـدهور البيئـة والتـصحر وتـأثير تغـير المنـاخ العـالمي                  
البلــدان الناميــة وأقــل البلــدان نمــوا  سـيما  ، ولاوالكـوارث الطبيعيــة وافتقــار العديــد مــن البلــدان 

والدول الجزرية الصغيرة النامية، إلى التكنولوجيا المناسبة والاستثمارات وتـدابير بنـاء القـدرات              
  اللازمة لمواجهة آثار الأزمة،

علـى العمــل علـى ضــمان مراعـاة منظــور حقـوق الإنــسان في التــدابير      وتـصميما منــها   
   للتصدي لأزمة الغذاء العالمية،وطني والإقليمي والدوليالمتخذة على الصعد ال

،  إزاء عدد ونطاق الكـوارث الطبيعيـة والأمـراض والآفـات           وإذ تعرب عن بالغ قلقها      
 وتفــاقم آثارهــا في الــسنوات الأخــيرة، ممــا أدى إلى تكبــد خــسائر  والأثــر الــسلبي لــتغير المنــاخ،

 الزراعـي والأمـن الغـذائي للخطـر،         جسيمة في الأرواح وسـبل كـسب الـرزق وعـرض الإنتـاج            
  وبخاصة في البلدان النامية،
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 الانخفـــاض المـــستمر في المـــساعدة الإنمائيـــة الرسميـــة  مـــسار أهميـــة عكـــس تؤكـــدوإذ   
  ،السواء  علىالحقيقية وكنسبة من مجموع المساعدة الإنمائية الرسميةالقيم المخصصة للزراعة، ب

ــسلّ   ــو   موإذ ت ــوع البيول ــة التن ــة حماي ــضمان الأمــن    بأهمي ــه ل جي الزراعــي والحفــاظ علي
  الغذائي وكفالة الحق في الغذاء للجميع،

بالــدور الــذي تــضطلع بــه منظمــة الأمــم المتحــدة للأغذيــة والزراعــة   م أيــضاوإذ تــسلّ  
المتحدة الرئيسية المعنية بالتنمية الريفية والزراعيـة، وبعملـها في مجـال دعـم       بوصفها وكالة الأمم  
اء الرامية إلى تحقيق الإعمال الكامـل للحـق في الغـذاء، بطـرق منـها تقـديم                  جهود الدول الأعض  

  المساعدة التقنية إلى البلدان النامية، دعما لتنفيذ أطر الأولويات الوطنية،
بالإعلان الختامي الذي اعتمد في المؤتمر الدولي لمنظمـة الأمـم المتحـدة              وإذ تحيط علما    

الزراعي والتنمية الريفية المعقـود في بورتـو أليغـري، البرازيـل            للأغذية والزراعة المعني بالإصلاح     
  ،)٩(٢٠٠٦مارس /آذار ١٠في 

 بفرقة العمل الرفيعة المستوى المعنية بأزمة الأمن الغـذائي العالميـة الـتي أنـشأها                وإذ تنوه   
 الأمين العام، وإذ تؤيد مواصلة الأمين العام بذل الجهـود في هـذا الـصدد، بمـا في ذلـك مواصـلة               

  الغذاء، العمل مع الدول الأعضاء ومع المقرر الخاص لمجلس حقوق الإنسان المعني بالحق في
انتـهاكا لكرامـة الإنـسان ويتطلـب        إهانـة و  يشكل   أن الجوع  تؤكد من جديد    - ١  

  عليه؛ والإقليمي والدولي من أجل القضاءالصعد الوطني بالتالي اتخاذ تدابير عاجلة على 
  وكــاف مـأمون طعــام في الحــصول علـى  فـرد حـق كــل   اأيــض تؤكـد مــن جديـد    - ٢  

 أن يكـون   فيفـرد غـذاء كـاف والحـق الأساسـي لكـل      الحـصول علـى   ومغذ، بما يتفق مع الحـق في    
  والعقلية؛البدنية قدراته يتمكن من النمو على نحو كامل ويحافظ على  لكي ، من الجوعمأمن في

ل الذين يموتـون سـنويا قبـل     أن أكثر من ثلث الأطفاأنه من غير المقبول ترى    - ٣  
بلــوغ ســن الخامــسة يموتــون بــسبب أمــراض متــصلة بــالجوع، حــسب تقــديرات منظمــة الأمــم  
ــديرات       ــة، حــسب تق ــانون نقــصا في التغذي ــذين يع ــة، وأن عــدد الأشــخاص ال المتحــدة للطفول

 مليــون شــخص في جميــع أنحــاء ٩٢٥منظمــة الأمــم المتحــدة للأغذيــة والزراعــة، يــصل إلى نحــو 
، وأن عددا إضافيا قدره بليون شخص يعانون من سوء تغذية حـاد، لأسـباب منـها أزمـة                   العالم

ذكرته منظمة الأغذية والزراعـة،      الغذاء العالمية، في حين أنه يمكن لكوكب الأرض، حسب ما         
  البشر في العالم بأسره؛كل يكفي لإطعام  أن ينتج من الغذاء ما

_________________ 
ــة،  تقريــر المــؤتمر الــدولي المعــني بالإصــلاح   منظمــة الأمــم المتحــدة للأغذيــة والزراعــة،     )٩(   الزراعــي والتنميــة الريفي

  .، التذييل زاي)C 2006/REP (٢٠٠٦مارس / آذار١٠‐٧أليغري، البرازيل،  بورتو
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تــزال تخلّــف تبعــات  ء العالميــة الــتي لا إزاء آثــار أزمــة الغــذاتعــرب عــن قلقهــا  - ٤  
سـيما في البلـدان الناميـة، زادتهـا الأزمـة الاقتـصادية والماليـة                جسيمة على أضـعف الفئـات، ولا      

العالميــة خطــورةً؛ وإزاء الآثــار المحــددة لهــذه الأزمــة علــى كــثير مــن البلــدان المــستوردة الــصافية   
  ؛نموًا البلدان للغذاء، وبخاصة على أقل

لأن النــساء والفتيــات يتعرضــن أكثــر مــن غيرهــن للجــوع   ب عــن قلقهــارعــت  - ٥  
يعزى جزئيـا إلى انعـدام المـساواة بـين الجنـسين والتمييـز               وانعدام الأمن الغذائي والفقر، وهو ما     

ولأن احتمالات وفاة الفتيات في العديد من البلدان من جراء سـوء التغذيـة والإصـابة بـأمراض                  
يــان، ولأن التقــديرات تــشير إلى  هــي ضــعف احتمــالات وفــاة الفتالطفولــة الــتي يمكــن اتقاؤهــا

  نسبة النساء اللاتي يعانين من سوء التغذية تناهز ضعف نسبة الرجال؛ أن
ــشج  - ٦   ــدول عت ــع ال ــدام المــساواة بــين      جمي ــى اتخــاذ إجــراءات للتــصدي لانع  عل

لفتيــات لــسوء الجنــسين والتمييــز ضــد المــرأة، وبخاصــة حيثمــا يــسهم ذلــك في تعــرض النــساء وا
قـدم المـساواة للحـق في الغـذاء،         التغذية، بمـا في ذلـك اتخـاذ تـدابير تكفـل الإعمـال التـام وعلـى                   

 الـدخل والأرض والميـاه، والحـق       كفالـة تكـافؤ فـرص حـصول المـرأة علـى المـوارد، بمـا فيهـا                  مع
لوجيـا  امتلاكها، وإتاحة فرص الحصول على نحو تام ومتكـافئ علـى التعلـيم والعلـم والتكنو              في

  لتمكينها من توفير الغذاء لنفسها ولأسرتها؛
ن المعــني بــالحق في الغــذاء علــى أن  المقــرر الخــاص لمجلــس حقــوق الإنــساتـشجع   - ٧  

يواصل مراعاة المنظور الجنساني عند الاضطلاع بولايته، وتشجع منظمة الأمـم المتحـدة للأغذيـة               
لمعنيـة بمـسألتي الحـق في الغـذاء وانعـدام      والزراعة وجميع هيئـات وآليـات الأمـم المتحـدة الأخـرى ا        

  الصدد؛اساتها وبرامجها وأنشطتها في هذا الأمن الغذائي على إدماج منظور جنساني في سي
ــة أن تــشمل بــرامج تقــديم الأغذيــة المأمونــة   تؤكــد مــن جديــد   - ٨    ضــرورة كفال

  والمغذية الأشخاص ذوي الإعاقة وأن تكون ميسرة لهم؛
الإعمـال الكامـل   تـؤدي تـدريجيا إلى       خطـوات على اتخـاذ     جميع الدول    تشجع  - ٩  

مـن العـيش     التي تمكن كل فـرد    الأوضاع  ب لنهوض ل خطواتللحق في الغذاء، بما في ذلك اتخاذ        
لتمتـع الكامـل بـالحق في الغـذاء، وعلـى       ا وقت ممكـن  سرعفي أ التي تكفل   الجوع و في مأمن من    

  ؛وضع واعتماد خطط وطنية لمكافحة الجوع
ريــق التعــاون بــين بلــدان الجنــوب      بأوجــه التقــدم الــتي تحققــت عــن ط    تقــر  - ١٠  

يتــصل بــالأمن الغــذائي وتنميــة الإنتــاج الزراعــي مــن أجــل     البلــدان والمنــاطق الناميــة في مــا  في
  الإعمال الكامل للحق في الغذاء؛
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 أن تحــسين الحــصول علــى المــوارد الإنتاجيــة والاســتثمار العــام في مجــال تؤكــد  - ١١  
لريفيــة عنــصران أساســيان مــن أجــل القــضاء علــى الجــوع والفقــر، وبخاصــة في البلــدان التنميــة ا

النامية، بطرق منها تشجيع الاستثمارات في التكنولوجيات المناسبة لمشاريع الـري وإدارة الميـاه              
  الصغيرة الحجم من أجل الحد من التأثر بموجات الجفاف؛

ــر  - ١٢   ــأن تق ــن الأشــخاص   ٨٠ ب ــة م ــذين  في المائ ــشون   ال ــن الجــوع يعي ــانون م يع
 في المائة منهم من صغار المـزارعين، وأن هـؤلاء الأشـخاص عرضـة               ٥٠المناطق الريفية، وأن     في

ــشكل خــاص   ــاج وانخفــاض      لاب ــة مــدخلات الإنت ــذائي، نظــرا لارتفــاع تكلف ــدام الأمــن الغ نع
يعيـة الأخـرى   الإيرادات من المزارع، وبأن الحصول على الأراضي والمياه والبـذور والمـوارد الطب   

يــشكل تحــديا متزايــدا يواجهــه فقــراء المنــتجين، وبــأن الــسياسات الزراعيــة المــستدامة والمراعيــة   
للمنظور الجنـساني أداة مهمـة لتعزيـز إصـلاح الأراضـي والإصـلاح الزراعـي والائتمـان الريفـي                  

ــة ومــا يــرتبط بــذلك مــن تــدابير لتحقيــق الأمــن الغ ــ     ذائي والتــأمين في الريــف والمــساعدة التقني
والتنمية الريفية، وبأن الدعم الـذي تقدمـه الـدول إلى صـغار المـزارعين والمجتمعـات الـتي تعتمـد                 
علــى صــيد الأسمــاك والمؤســسات المحليــة، بــسبل مــن بينــها تيــسير إمكانيــة وصــول منتجاتهــا إلى  

  عنـصر  في سلاسـل القيمـة  ، وتمكين صغار المنتجين، وبخاصـة النـساء      الأسواق الوطنية والدولية،  
  الغذاء؛ أساسي في تحقيق الأمن الغذائي وإعمال الحق في

 أهميــة مكافحــة الجــوع في المنــاطق الريفيــة، بوســائل منــها بــذل جهــود   تؤكــد  - ١٣  
وطنيــة مدعومــة بــشراكات دوليــة مــن أجــل وقــف التــصحر وتــدهور الأراضــي، وعــن طريــق    

ــا      ــصدي لخطــر جف ــة الملائمــة بوجــه خــاص للت ــسياسات العام ف الأراضــي، الاســتثمارات وال
وتدعو في هذا الصدد إلى التنفيذ الكامـل لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة التـصحر في البلـدان                     

  ؛)١٠(أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا/التي تعاني من الجفاف الشديد و
 علـى   )١١( في اتفاقيـة التنـوع البيولـوجي       تصبح بعـد أطرافـا    الدول التي لم     تحث  - ١٤  

أن تنظر على نحـو إيجـابي في أن تفعـل ذلـك وعلـى أن تنظـر علـى سـبيل الأولويـة في أن تـصبح                  
  ؛)١٢(ةلأغذية والزراعل الموارد الوراثية النباتية أطرافا في المعاهدة الدولية بشأن

  

_________________ 
  )١٠(   United Nations, Treaty Series, vol. 1954, No. 33480.  
  .٣٠٦١٩، الرقم ١٧٦٠المرجع نفسه، المجلد    )١١(  
لأغذيـة والزراعـة، الـدورة الحاديــة والثلاثـون،           ا تقريـر مـؤتمر منظمـة     منظمة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة،             )١٢(  

  .التذييل دال، (C 2001/REP) ٢٠٠١ برنوفم/ تشـرين الثـاني١٣‐٢روما، 
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م ، وتـسلّ )١٣(إعلان الأمـم المتحـدة بـشأن حقـوق الـشعوب الأصـلية       إلى تشير  - ١٥  
 الــشعوب الأصــلية وممثلــي الــشعوب الأصــلية قــد أعربــوا في مختلــف   بــأن كــثيرا مــن منظمــات 

المنتديات عن قلقهم البالغ إزاء العقبات والتحديات التي يواجهونها من أجل التمتع التام بـالحق               
في الغذاء، وتهيب بالدول اتخاذ إجراءات خاصة لمكافحة الأسباب الجذرية لارتفـاع مـستويات             

  ها؛التمييز ضدعوب الأصلية بقدر أكبر من غيرها واستمرار الجوع وسوء التغذية لدى الش
الــسيادة ” مفهــوم مــن قبيــل ضــرورة مواصــلة دراســة مفــاهيم شــتى،  تلاحــظ  - ١٦  
الغـذاء، مـع مراعـاة ضـرورة تجنـب          ، وعلاقة هذه المفـاهيم بـالأمن الغـذائي والحـق في             “الغذائية

   جميع الأوقات؛تأثير سلبي في تمتع جميع الشعوب بالحق في الغذاء في أي
ــب  - ١٧   ــات      تطل ــاع الخــاص والمنظم ــة في القط ــات الفاعل ــدول والجه ــع ال  إلى جمي

الدولية، كل في إطار ولايتها، أن تضع تماما في اعتبارها ضرورة تعزيـز إعمـال الحـق في الغـذاء                    
  للجميع بشكل فعلي، بما في ذلك في المفاوضات الجارية في مختلف الميادين؛

تعزيز الالتزام الوطني والمساعدة الدولية، بناء على طلب البلـدان           بضرورة   تقر  - ١٨  
المتضررة وبالتعاون معها، بغيـة إعمـال الحـق في الغـذاء وحمايتـه علـى نحـو تـام، والقيـام بـشكل                        
خــاص بإرســاء آليــات وطنيــة لحمايــة الــسكان الــذين أجــبروا علــى مغــادرة ديــارهم وأراضــيهم 

  نسانية تؤثر في التمتع بالحق في الغذاء؛بسبب الجوع أو بسبب حالات طوارئ إ
 المـوارد التقنيـة والماليـة مـن جميـع المــصادر     لحـشد   بـذل الجهـود   ضـرورة  تؤكـد   - ١٩  

لبلـدان   ل بما في ذلـك تخفيـف عـبء الـديون الخارجيـة         وتخصيصها واستخدامها على أمثل وجه،    
  ؛ المستدام الغذائيلأمنا الرامية إلى تنفيذ سياسات وطنيةالنامية، وتعزيز الإجراءات ال

إلى التعجيل باختتـام جولـة الدوحـة للمفاوضـات التجاريـة الـتي تجريهـا                 تدعو  - ٢٠  
منظمة التجارة العالميـة والتوصـل بنجـاح إلى نتـائج إنمائيـة المنحـى كمـساهمة في تهيئـة الظـروف                

  الدولية التي تتيح الإعمال الكامل للحق في الغذاء؛
ــذل جمي ــ ضــرورة تؤكــد  - ٢١   ــة ألا يكــون    أن تب ــدها لكفال ــصارى جه ــدول ق ع ال

لسياساتها الدولية التي لها طـابع سياسـي واقتـصادي، بمـا في ذلـك الاتفاقـات التجاريـة الدوليـة،             
  أي تأثير سلبي في الحق في الغذاء في بلدان أخرى؛

مكافحـــة الجـــوع مـــن أجـــل بأهميـــة إعـــلان نيويـــورك بـــشأن العمـــل   رتـــذكّ  - ٢٢  
ــر، ــلازم      وتوصــي بمواصــلة   والفق ــل ال ــوفير التموي ــصادر إضــافية لت ــة إلى إيجــاد م ــود الرامي الجه

  والفقر؛ لمكافحة الجوع
_________________ 

  .، المرفق٦١/٢٩٥القرار    )١٣(  
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  بــأن الوعــود الــتي تم التعهــد بهــا في مــؤتمر القمــة العــالمي للأغذيــة في عــام  تقــر  - ٢٣  
 بخفض عدد الأشـخاص الـذين يعـانون نقـصا في التغذيـة إلى النـصف لم يـتم الوفـاء بهـا                        ١٩٩٦

و مـرة  تـدع وقت نفسه، بالجهود التي تبذلها الدول الأعضاء في هـذا الـصدد، و         بعد، وتنوه، في ال   
 إلى  المعنيـة  هاوكالات الأمم المتحـدة وصـناديق     و جميع المؤسسات المالية والإنمائية الدولية       أخرى

الأشـخاص الـذين    لتحقيق الهدف المتمثل في خفـض نـسبة         وتوفير التمويل اللازم    إيلاء الأولوية   
النحــو   الحــق في الغــذاء، علــىإعمــال و٢٠١٥ع بمقــدار النــصف بحلــول عــام الجــويعــانون مــن 

  ؛)٣(لألفيةل إعلان الأمم المتحدةو )٥(المبـين في إعلان روما بشأن الأمن الغذائي العالمي
 أن إدمـاج الـدعم الغـذائي والتغـذوي في هـدف تمكـين جميـع                 تؤكد من جديـد     - ٢٤  

مون ومغــذ بمــا يلــبي احتياجــاتهم  ء كــاف ومــأالنــاس في جميــع الأوقــات مــن الحــصول علــى غــذا  
، إنما ينـدرج ضـمن الجهـود    من أجل حياة نشيطة وصحيةالأغذية ويناسب خياراتهم الغذائية   من

المناعــة  فـيروس نقـص  لانتـشار   لتــصدياالـشاملة المبذولـة للنـهوض بالــصحة العامـة، بمـا في ذلـك       
  ؛الملاريا والأمراض المعدية الأخرىوالسل و) الإيدز(متلازمة نقص المناعة المكتسب /البشرية

ــدول علــــى تحــــث  - ٢٥   ــة  الــ ــة كافيــ ــولي أولويــ ــال  أن تــ ــذاءلإعمــ ــق في الغــ  الحــ
  ؛التنمية في مجالاستراتيجياتها ونفقاتها  في

 أهميــة التعــاون الــدولي والمــساعدة الإنمائيــة الدوليــة، باعتبارهمــا مــساهمة تؤكــد  - ٢٦  
ــة في التوســع الزراعــي والنــهوض بالزر  ــا والإنتــاج الغــذائي ومــشاريع   فعال اعــة واســتدامتها بيئي

الاستيلاد المتعلقة بتنوع المحاصيل والماشية والابتكـارات المؤسـسية، مـن قبيـل المـصارف الأهليـة         
، وفي تقـديم المـساعدات الإنـسانية الغذائيـة          معارض البـذور   و مدارس المزارعين الميدانية  للبذور و 

لطـوارئ، مـن أجـل إعمـال الحـق في الغـذاء وتحقيـق الأمـن         في سياق الأنشطة المتعلقـة بحـالات ا    
الغذائي المستدام، وتقر في الوقت نفسه بأن كل بلد مسؤول في المقـام الأول عـن كفالـة تنفيـذ                    

  الصدد؛ برامج واستراتيجيات وطنية في هذا
ــضا   - ٢٧   ــاق منظمــة التجــارة     تؤكــد أي ــدول الأطــراف في اتف  ضــرورة أن تنظــر ال

 في تنفيــذ ذلــك الاتفــاق )١٤( بجوانــب حقــوق الملكيــة الفكريــة المتــصلة بالتجــارة العالميــة المتعلــق
  بطريقة داعمة للأمن الغذائي، مع مراعاة التزام الدول الأعضاء بتعزيز الحق في الغذاء وحمايته؛

والجهات المعنية الأخـرى دعـم       المتحدة   الأممبالدول الأعضاء ومنظومة     تهيب  - ٢٨  
ة إلى التــصدي علــى وجــه الــسرعة لأزمــات الغــذاء الــتي تــشهدها حاليــا  الجهــود الوطنيــة الراميــ

_________________ 
عـة في  الصكوك القانونية المتضمنة لنتائج جولة أوروغواي للمفاوضـات التجاريـة المتعـددة الأطـراف، الموقّ              انظر     )١٤(  

ــة     (١٩٩٤أبريــل /نيــسان ١٥مــراكش في  ــة مجموعــة الاتفــاق العــام بــشأن التعريفــات الجمركي منــشورات أمان
  ).GATT/1994-7والتجارة، رقم المبيع 
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 نقـص التمويـل يجـبر       سـيما القـرن الأفريقـي، وتعـرب عـن بـالغ قلقهـا لأن               أفريقيا بأسـرها، ولا   
  ها الجنوب الأفريقي؛في في مختلف المناطق، بما برنامج الأغذية العالمي على خفض عملياته 

يـة المعنيـة، بمـا فيهـا البنـك الـدولي وصـندوق النقـد                 جميـع المنظمـات الدول     تدعو  - ٢٩  
الــدولي، إلى مواصــلة تــشجيع الــسياسات والمــشاريع الــتي تــؤثر تــأثيرا إيجابيــا في الحــق في الغــذاء    
وكفالــة أن يراعــي الــشركاء الحــق في الغــذاء في تنفيــذ المــشاريع المــشتركة ودعــم اســتراتيجيات    

  سلبا؛  الغذاء وتفادي اتخاذ أي إجراءات قد تؤثر فيهالدول الأعضاء الرامية إلى إعمال الحق في
  ؛)١٥( للمقرر الخاص بالتقرير المؤقتيط علما مع التقديرتح  - ٣٠  
ــد  - ٣١   ــة المقــرر الخــاص  تؤي ــذ ولاي ــتي مــددها بهــا مجلــس حقــوق     تنفي ــصيغة ال ، بال

  ؛)١٦(٢٠١٠مارس / آذار٢٤ المؤرخ ١٣/٤الإنسان في قراره 
ــسامي ةام ومفوضــ إلى الأمــين الع ــتطلــب  - ٣٢   ــسان   ة الأمــم المتحــدة ال لحقــوق الإن

علـى  لتمكين المقرر الخاص من تنفيذ مهام ولايتـه         اللازمة  الموارد البشرية والمالية    جميع  يوفرا   أن
  فعال؛نحو 

ــه   ترحــــب  - ٣٣   ــذي قامــــت بــ ــل الــ ــل  بالعمــ ــصادية  بالفعــ ــوق الاقتــ ــة الحقــ لجنــ
 تعليقهــا العــام بخاصــة غــذاء كــاف، ولــى الحــصول عوالثقافيــة في تعزيــز الحــق في والاجتماعيــة

 مــن العهــد الــدولي ١١المــادة (غــذاء كــاف الحــصول علــى الحــق في بــشأن ) ١٩٩٩( ١٢ رقــم
جملـة أمـور   اللجنـة    الـذي أكـدت فيـه        )١٧()الخاص بـالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة والثقافيـة        

لإنــسان، ا ةوثيقــا بــصميم كرامــ غــذاء كــاف يــرتبط ارتباطــا   الحــصول علــىمنــها أن الحــق في
 حقـوق الإنـسان الأخـرى المكرسـة في الـشرعة الدوليـة لحقـوق                لإعمـال غـنى عنـه      حـق لا   وأنه

يـستلزم انتـهاج سياسـات       ممـا يمكن فصله عـن العدالـة الاجتماعيـة،          أنه أيضا حق لا   الإنسان، و 
ــدولي     ــوطني وال ــصعيدين ال ــة ملائمــة، علــى ال ــة واجتماعي ــصادية وبيئي ــسواء اقت ترمــي ،  علــى ال

   حقوق الإنسان للجميع؛كللقضاء على الفقر وإعمال ا إلى
  

_________________ 
  .A/65/281انظر    )١٥(  
 الفـصل الثـاني،    ،(A/65/53) ٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامـة، الـدورة الخامـسة والـستون، الملحـق رقـم                انظر     )١٦(  

  .الفرع ألف
 (E/2000/22  والتــصويب٢ق رقــم ـ، الملحــ٢٠٠٠ي، ــــالوثــائق الرسميــة للمجلــس الاقتــصادي والاجتماعانظــر    )١٧(  

  .، المرفق الخامس)Corr.1 و
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الحقـــوق الاقتـــصادية  للجنـــة ) ٢٠٠٢ (١٥رقـــم   إلى التعليـــق العـــام شيرتـــ  - ٣٤  
 الـــذي )١٨() مـــن العهـــد١٢  و١١ المادتـــان( المتعلـــق بـــالحق في الميـــاه والاجتماعيـــة والثقافيـــة

رد الميـاه بـشكل مـستدام    لاحظت فيه اللجنـة جملـة أمـور منـها أهميـة كفالـة الحـصول علـى مـوا          
  للاستهلاك البشري والزراعة إعمالا للحق في الحصول على غذاء كاف؛

 أن المبــادئ التوجيهيــة الطوعيــة لــدعم الإعمــال التــدريجي للحــق   تعيــد تأكيــد  - ٣٥  
 الحصول على غذاء كاف في سياق الأمن الغذائي الوطني التي اعتمـدها مجلـس منظمـة الأمـم                  في

 تـشكل أداة عمليـة لتعزيـز إعمـال          )٧(٢٠٠٤نـوفمبر   /الزراعة في تشرين الثـاني    المتحدة للأغذية و  
الحــق في الغــذاء للجميــع وتــسهم في تحقيــق الأمــن الغــذائي وتــوفر بالتــالي أداة إضــافية لتحقيــق    

  للألفية؛ الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الواردة في إعلان الأمم المتحدة
ــ  - ٣٦   ــرر الخــاص،       بترح ــة والمق ــسامية واللجن ــين المفوضــة ال ــستمر ب ــاون الم  بالتع

  وتشجعهم على مواصلة تعاونهم في هذا الصدد؛
 بجميــع الحكومــات أن تتعــاون مــع المقــرر الخــاص وأن تــساعده في أداء  تهيــب  - ٣٧  

بـات  مهمته وأن تزوده بجميع المعلومات اللازمة التي يطلبها وأن تنظـر جـديا في الاسـتجابة لطل                
  المقرر الخاص بشأن زيارة بلدانها لتمكينه من الوفاء بولايته بمزيد من الفعالية؛

 الــسابعة  إلى المقــرر الخــاص أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورتهــا     تطلــب  - ٣٨  
 وأن يواصــل عملــه، بطـرق منــها دراســة القــضايا  القـرار   عـن تنفيــذ هــذا مؤقتــاتقريــرا والـستين  

  ؛عمال الحق في الغذاء، في إطار ولايته الحاليةالناشئة التي تتعلق بإ
 المعنيـــة الحكومـــات ووكـــالات الأمـــم المتحـــدة وصـــناديقها وبرامجهـــا  تـــدعو  - ٣٩  

المنظمــــات المنــــشأة بموجــــب معاهــــدات والجهــــات الفاعلــــة في المجتمــــع المــــدني و يئــــات الهو
 في تنفيـذ ولايتـه،       مع المقـرر الخـاص     على نحو كامل  التعاون  إلى  والقطاع الخاص   الحكومية   غير

   منها تقديم تعليقات ومقترحات بشأن سبل ووسائل إعمال الحق في الغذاء؛بطرق
ــرر  - ٤٠   ــا  تق ــسألة في دورته ــسابعة و مواصــلة النظــر في الم ــ ال ــد الفي إطــار ستين ال بن
  .“ وحمايتها حقوق الإنسانتعزيز”المعنون 

  

_________________ 
  .، المرفق الرابع)E/2003/22 (٢، الملحق رقم ٢٠٠٣المرجع نفسه،    )١٨(  
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	وإذ تسلّم بأهمية حماية التنوع البيولوجي الزراعي والحفاظ عليه لضمان الأمن الغذائي وكفالة الحق في الغذاء للجميع،
	وإذ تسلّم أيضا بالدور الذي تضطلع به منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة بوصفها وكالة الأمم المتحدة الرئيسية المعنية بالتنمية الريفية والزراعية، وبعملها في مجال دعم جهود الدول الأعضاء الرامية إلى تحقيق الإعمال الكامل للحق في الغذاء، بطرق منها تقديم المساعدة التقنية إلى البلدان النامية، دعما لتنفيذ أطر الأولويات الوطنية،
	وإذ تحيط علما بالإعلان الختامي الذي اعتمد في المؤتمر الدولي لمنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة المعني بالإصلاح الزراعي والتنمية الريفية المعقود في بورتو أليغري، البرازيل في 10 آذار/مارس 2006()،
	وإذ تنوه بفرقة العمل الرفيعة المستوى المعنية بأزمة الأمن الغذائي العالمية التي أنشأها الأمين العام، وإذ تؤيد مواصلة الأمين العام بذل الجهود في هذا الصدد، بما في ذلك مواصلة العمل مع الدول الأعضاء ومع المقرر الخاص لمجلس حقوق الإنسان المعني بالحق في الغذاء،
	1 - تؤكد من جديد أن الجوع يشكل إهانة وانتهاكا لكرامة الإنسان ويتطلب بالتالي اتخاذ تدابير عاجلة على الصعد الوطني والإقليمي والدولي من أجل القضاء عليه؛
	2 - تؤكد من جديد أيضا حق كل فرد في الحصول على طعام مأمون وكاف ومغذ، بما يتفق مع الحق في الحصول على غذاء كاف والحق الأساسي لكل فرد في أن يكون في مأمن من الجوع، لكي يتمكن من النمو على نحو كامل ويحافظ على قدراته البدنية والعقلية؛
	3 - ترى أنه من غير المقبول أن أكثر من ثلث الأطفال الذين يموتون سنويا قبل بلوغ سن الخامسة يموتون بسبب أمراض متصلة بالجوع، حسب تقديرات منظمة الأمم المتحدة للطفولة، وأن عدد الأشخاص الذين يعانون نقصا في التغذية، حسب تقديرات منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، يصل إلى نحو 925 مليون شخص في جميع أنحاء العالم، وأن عددا إضافيا قدره بليون شخص يعانون من سوء تغذية حاد، لأسباب منها أزمة الغذاء العالمية، في حين أنه يمكن لكوكب الأرض، حسب ما ذكرته منظمة الأغذية والزراعة، أن ينتج من الغذاء ما يكفي لإطعام كل البشر في العالم بأسره؛
	4 - تعرب عن قلقها إزاء آثار أزمة الغذاء العالمية التي لا تزال تخلّف تبعات جسيمة على أضعف الفئات، ولا سيما في البلدان النامية، زادتها الأزمة الاقتصادية والمالية العالمية خطورةً؛ وإزاء الآثار المحددة لهذه الأزمة على كثير من البلدان المستوردة الصافية للغذاء، وبخاصة على أقل البلدان نموًا؛
	5 - تعرب عن قلقها لأن النساء والفتيات يتعرضن أكثر من غيرهن للجوع وانعدام الأمن الغذائي والفقر، وهو ما يعزى جزئيا إلى انعدام المساواة بين الجنسين والتمييز ولأن احتمالات وفاة الفتيات في العديد من البلدان من جراء سوء التغذية والإصابة بأمراض الطفولة التي يمكن اتقاؤها هي ضعف احتمالات وفاة الفتيان، ولأن التقديرات تشير إلى أن نسبة النساء اللاتي يعانين من سوء التغذية تناهز ضعف نسبة الرجال؛
	6 - تشجع جميع الدول على اتخاذ إجراءات للتصدي لانعدام المساواة بين الجنسين والتمييز ضد المرأة، وبخاصة حيثما يسهم ذلك في تعرض النساء والفتيات لسوء التغذية، بما في ذلك اتخاذ تدابير تكفل الإعمال التام وعلى قدم المساواة للحق في الغذاء، مع كفالة تكافؤ فرص حصول المرأة على الموارد، بما فيها الدخل والأرض والمياه، والحق في امتلاكها، وإتاحة فرص الحصول على نحو تام ومتكافئ على التعليم والعلم والتكنولوجيا لتمكينها من توفير الغذاء لنفسها ولأسرتها؛
	7 - تشجع المقرر الخاص لمجلس حقوق الإنسان المعني بالحق في الغذاء على أن يواصل مراعاة المنظور الجنساني عند الاضطلاع بولايته، وتشجع منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة وجميع هيئات وآليات الأمم المتحدة الأخرى المعنية بمسألتي الحق في الغذاء وانعدام الأمن الغذائي على إدماج منظور جنساني في سياساتها وبرامجها وأنشطتها في هذا الصدد؛
	8 - تؤكد من جديد ضرورة كفالة أن تشمل برامج تقديم الأغذية المأمونة والمغذية الأشخاص ذوي الإعاقة وأن تكون ميسرة لهم؛
	9 - تشجع جميع الدول على اتخاذ خطوات تؤدي تدريجيا إلى الإعمال الكامل للحق في الغذاء، بما في ذلك اتخاذ خطوات للنهوض بالأوضاع التي تمكن كل فرد من العيش في مأمن من الجوع والتي تكفل في أسرع وقت ممكن التمتع الكامل بالحق في الغذاء، وعلى وضع واعتماد خطط وطنية لمكافحة الجوع؛
	10 - تقر بأوجه التقدم التي تحققت عن طريق التعاون بين بلدان الجنوب في البلدان والمناطق النامية في ما يتصل بالأمن الغذائي وتنمية الإنتاج الزراعي من أجل الإعمال الكامل للحق في الغذاء؛
	11 - تؤكد أن تحسين الحصول على الموارد الإنتاجية والاستثمار العام في مجال التنمية الريفية عنصران أساسيان من أجل القضاء على الجوع والفقر، وبخاصة في البلدان النامية، بطرق منها تشجيع الاستثمارات في التكنولوجيات المناسبة لمشاريع الري وإدارة المياه الصغيرة الحجم من أجل الحد من التأثر بموجات الجفاف؛
	12 - تقر بأن 80 في المائة من الأشخاص الذين يعانون من الجوع يعيشون في المناطق الريفية، وأن 50 في المائة منهم من صغار المزارعين، وأن هؤلاء الأشخاص عرضة بشكل خاص لانعدام الأمن الغذائي، نظرا لارتفاع تكلفة مدخلات الإنتاج وانخفاض الإيرادات من المزارع، وبأن الحصول على الأراضي والمياه والبذور والموارد الطبيعية الأخرى يشكل تحديا متزايدا يواجهه فقراء المنتجين، وبأن السياسات الزراعية المستدامة والمراعية للمنظور الجنساني أداة مهمة لتعزيز إصلاح الأراضي والإصلاح الزراعي والائتمان الريفي والتأمين في الريف والمساعدة التقنية وما يرتبط بذلك من تدابير لتحقيق الأمن الغذائي والتنمية الريفية، وبأن الدعم الذي تقدمه الدول إلى صغار المزارعين والمجتمعات التي تعتمد على صيد الأسماك والمؤسسات المحلية، بسبل من بينها تيسير إمكانية وصول منتجاتها إلى الأسواق الوطنية والدولية، وتمكين صغار المنتجين، وبخاصة النساء، في سلاسل القيمة عنصر أساسي في تحقيق الأمن الغذائي وإعمال الحق في الغذاء؛
	13 - تؤكد أهمية مكافحة الجوع في المناطق الريفية، بوسائل منها بذل جهود وطنية مدعومة بشراكات دولية من أجل وقف التصحر وتدهور الأراضي، وعن طريق الاستثمارات والسياسات العامة الملائمة بوجه خاص للتصدي لخطر جفاف الأراضي، وتدعو في هذا الصدد إلى التنفيذ الكامل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا()؛
	14 - تحث الدول التي لم تصبح بعد أطرافا في اتفاقية التنوع البيولوجي() على أن تنظر على نحو إيجابي في أن تفعل ذلك وعلى أن تنظر على سبيل الأولوية في أن تصبح أطرافا في المعاهدة الدولية بشأن الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة()؛
	15 - تشير إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية()، وتسلّم بأن كثيرا من منظمات الشعوب الأصلية وممثلي الشعوب الأصلية قد أعربوا في مختلف المنتديات عن قلقهم البالغ إزاء العقبات والتحديات التي يواجهونها من أجل التمتع التام بالحق في الغذاء، وتهيب بالدول اتخاذ إجراءات خاصة لمكافحة الأسباب الجذرية لارتفاع مستويات الجوع وسوء التغذية لدى الشعوب الأصلية بقدر أكبر من غيرها واستمرار التمييز ضدها؛
	16 - تلاحظ ضرورة مواصلة دراسة مفاهيم شتى، من قبيل مفهوم ”السيادة الغذائية“، وعلاقة هذه المفاهيم بالأمن الغذائي والحق في الغذاء، مع مراعاة ضرورة تجنب أي تأثير سلبي في تمتع جميع الشعوب بالحق في الغذاء في جميع الأوقات؛
	17 - تطلب إلى جميع الدول والجهات الفاعلة في القطاع الخاص والمنظمات الدولية، كل في إطار ولايتها، أن تضع تماما في اعتبارها ضرورة تعزيز إعمال الحق في الغذاء للجميع بشكل فعلي، بما في ذلك في المفاوضات الجارية في مختلف الميادين؛
	18 - تقر بضرورة تعزيز الالتزام الوطني والمساعدة الدولية، بناء على طلب البلدان المتضررة وبالتعاون معها، بغية إعمال الحق في الغذاء وحمايته على نحو تام، والقيام بشكل خاص بإرساء آليات وطنية لحماية السكان الذين أجبروا على مغادرة ديارهم وأراضيهم بسبب الجوع أو بسبب حالات طوارئ إنسانية تؤثر في التمتع بالحق في الغذاء؛
	19 - تؤكد ضرورة بذل الجهود لحشد الموارد التقنية والمالية من جميع المصادر وتخصيصها واستخدامها على أمثل وجه، بما في ذلك تخفيف عبء الديون الخارجية للبلدان النامية، وتعزيز الإجراءات الوطنية الرامية إلى تنفيذ سياسات الأمن الغذائي المستدام؛
	20 - تدعو إلى التعجيل باختتام جولة الدوحة للمفاوضات التجارية التي تجريها منظمة التجارة العالمية والتوصل بنجاح إلى نتائج إنمائية المنحى كمساهمة في تهيئة الظروف الدولية التي تتيح الإعمال الكامل للحق في الغذاء؛
	21 - تؤكد ضرورة أن تبذل جميع الدول قصارى جهدها لكفالة ألا يكون لسياساتها الدولية التي لها طابع سياسي واقتصادي، بما في ذلك الاتفاقات التجارية الدولية، أي تأثير سلبي في الحق في الغذاء في بلدان أخرى؛
	22 - تذكّر بأهمية إعلان نيويورك بشأن العمل من أجل مكافحة الجوع والفقر، وتوصي بمواصلة الجهود الرامية إلى إيجاد مصادر إضافية لتوفير التمويل اللازم لمكافحة الجوع والفقر؛
	23 - تقر بأن الوعود التي تم التعهد بها في مؤتمر القمة العالمي للأغذية في عام 1996 بخفض عدد الأشخاص الذين يعانون نقصا في التغذية إلى النصف لم يتم الوفاء بها بعد، وتنوه، في الوقت نفسه، بالجهود التي تبذلها الدول الأعضاء في هذا الصدد، وتدعو مرة أخرى جميع المؤسسات المالية والإنمائية الدولية ووكالات الأمم المتحدة وصناديقها المعنية إلى إيلاء الأولوية وتوفير التمويل اللازم لتحقيق الهدف المتمثل في خفض نسبة الأشخاص الذين يعانون من الجوع بمقدار النصف بحلول عام 2015 وإعمال الحق في الغذاء، على النحو المبـين في إعلان روما بشأن الأمن الغذائي العالمي(5) وإعلان الأمم المتحدة للألفية(3)؛
	24 - تؤكد من جديد أن إدماج الدعم الغذائي والتغذوي في هدف تمكين جميع الناس في جميع الأوقات من الحصول على غذاء كاف ومأمون ومغذ بما يلبي احتياجاتهم من الأغذية ويناسب خياراتهم الغذائية من أجل حياة نشيطة وصحية، إنما يندرج ضمن الجهود الشاملة المبذولة للنهوض بالصحة العامة، بما في ذلك التصدي لانتشار فيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز) والسل والملاريا والأمراض المعدية الأخرى؛
	25 - تحث الدول على أن تولي أولوية كافية لإعمال الحق في الغذاء في استراتيجياتها ونفقاتها في مجال التنمية؛
	26 - تؤكد أهمية التعاون الدولي والمساعدة الإنمائية الدولية، باعتبارهما مساهمة فعالة في التوسع الزراعي والنهوض بالزراعة واستدامتها بيئيا والإنتاج الغذائي ومشاريع الاستيلاد المتعلقة بتنوع المحاصيل والماشية والابتكارات المؤسسية، من قبيل المصارف الأهلية للبذور ومدارس المزارعين الميدانية ومعارض البذور، وفي تقديم المساعدات الإنسانية الغذائية في سياق الأنشطة المتعلقة بحالات الطوارئ، من أجل إعمال الحق في الغذاء وتحقيق الأمن الغذائي المستدام، وتقر في الوقت نفسه بأن كل بلد مسؤول في المقام الأول عن كفالة تنفيذ برامج واستراتيجيات وطنية في هذا الصدد؛
	27 - تؤكد أيضا ضرورة أن تنظر الدول الأطراف في اتفاق منظمة التجارة العالمية المتعلق بجوانب حقوق الملكية الفكرية المتصلة بالتجارة() في تنفيذ ذلك الاتفاق بطريقة داعمة للأمن الغذائي، مع مراعاة التزام الدول الأعضاء بتعزيز الحق في الغذاء وحمايته؛
	28 - تهيب بالدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحدة والجهات المعنية الأخرى دعم الجهود الوطنية الرامية إلى التصدي على وجه السرعة لأزمات الغذاء التي تشهدها حاليا أفريقيا بأسرها، ولا سيما القرن الأفريقي، وتعرب عن بالغ قلقها لأن نقص التمويل يجبر برنامج الأغذية العالمي على خفض عملياته في مختلف المناطق، بما ‏فيها الجنوب الأفريقي؛
	29 - تدعو جميع المنظمات الدولية المعنية، بما فيها البنك الدولي وصندوق النقد الدولي، إلى مواصلة تشجيع السياسات والمشاريع التي تؤثر تأثيرا إيجابيا في الحق في الغذاء وكفالة أن يراعي الشركاء الحق في الغذاء في تنفيذ المشاريع المشتركة ودعم استراتيجيات الدول الأعضاء الرامية إلى إعمال الحق في الغذاء وتفادي اتخاذ أي إجراءات قد تؤثر فيه سلبا؛
	30 - تحيط علما مع التقدير بالتقرير المؤقت للمقرر الخاص()؛
	31 - تؤيد تنفيذ ولاية المقرر الخاص، بالصيغة التي مددها بها مجلس حقوق الإنسان في قراره 13/4 المؤرخ 24 آذار/مارس 2010()؛
	32 - تطلب إلى الأمين العام ومفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان أن يوفرا جميع الموارد البشرية والمالية اللازمة لتمكين المقرر الخاص من تنفيذ مهام ولايته على نحو فعال؛
	33 - ترحب بالعمل الذي قامت به بالفعل لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية في تعزيز الحق في الحصول على غذاء كاف، وبخاصة تعليقها العام رقم 12 (1999) بشأن الحق في الحصول على غذاء كاف (المادة 11 من العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية)() الذي أكدت فيه اللجنة جملة أمور منها أن الحق في الحصول على غذاء كاف يرتبط ارتباطا وثيقا بصميم كرامة الإنسان، وأنه حق لا غنى عنه لإعمال حقوق الإنسان الأخرى المكرسة في الشرعة الدولية لحقوق الإنسان، وأنه أيضا حق لا يمكن فصله عن العدالة الاجتماعية، مما يستلزم انتهاج سياسات اقتصادية وبيئية واجتماعية ملائمة، على الصعيدين الوطني والدولي على السواء، ترمي إلى القضاء على الفقر وإعمال كل حقوق الإنسان للجميع؛
	34 - تشير إلى التعليق العام رقم 15 (2002) للجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية المتعلق بالحق في المياه (المادتان 11 و 12 من العهد)() الذي لاحظت فيه اللجنة جملة أمور منها أهمية كفالة الحصول على موارد المياه بشكل مستدام للاستهلاك البشري والزراعة إعمالا للحق في الحصول على غذاء كاف؛
	35 - تعيد تأكيد أن المبادئ التوجيهية الطوعية لدعم الإعمال التدريجي للحق في الحصول على غذاء كاف في سياق الأمن الغذائي الوطني التي اعتمدها مجلس منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة في تشرين الثاني/نوفمبر 2004(7) تشكل أداة عملية لتعزيز إعمال الحق في الغذاء للجميع وتسهم في تحقيق الأمن الغذائي وتوفر بالتالي أداة إضافية لتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الواردة في إعلان الأمم المتحدة للألفية؛
	36 - ترحب بالتعاون المستمر بين المفوضة السامية واللجنة والمقرر الخاص، وتشجعهم على مواصلة تعاونهم في هذا الصدد؛
	37 - تهيب بجميع الحكومات أن تتعاون مع المقرر الخاص وأن تساعده في أداء مهمته وأن تزوده بجميع المعلومات اللازمة التي يطلبها وأن تنظر جديا في الاستجابة لطلبات المقرر الخاص بشأن زيارة بلدانها لتمكينه من الوفاء بولايته بمزيد من الفعالية؛
	38 - تطلب إلى المقرر الخاص أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين تقريرا مؤقتا عن تنفيذ هذا القرار وأن يواصل عمله، بطرق منها دراسة القضايا الناشئة التي تتعلق بإعمال الحق في الغذاء، في إطار ولايته الحالية؛
	39 - تدعو الحكومات ووكالات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها المعنية والهيئات المنشأة بموجب معاهدات والجهات الفاعلة في المجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية والقطاع الخاص إلى التعاون على نحو كامل مع المقرر الخاص في تنفيذ ولايته، بطرق منها تقديم تعليقات ومقترحات بشأن سبل ووسائل إعمال الحق في الغذاء؛
	40 - تقرر مواصلة النظر في المسألة في دورتها السابعة والستين في إطار البند المعنون ”تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها“.

